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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wowczas powiedzial Absalom i wszyscy Izraelici: Rada
dostowny dostowny Chuszaja Arkity jest lepsza niz rada Achitofela. I tak
JAHWE zrzadzit, ze dobra rada Achitofela zostata
odrzucona — po to, by JAHWE sprowadzit na Absaloma
nieszczescie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Po tych stowach Absalom i wszyscy Izraelici
literacki stwierdzili: Lepsza jest rada Chuszaja Arkity niz rada
Achitofela. Lecz to JAHWE tak zrzadzil, ze trafna rada
Achitofela zostata odrzucona po to, by JAHWE mogt
sprowadzi¢ na Absaloma nieszczescie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Wtedy Absalom i wszyscy m¢zczyzni Izraela
literacki Biblia Gdanska powiedzieli: Lepsza jest rada Chuszaja Arkity niz rada
Achitofela. JAHWE bowiem postanowil zniweczy¢
dobrg rad¢ Achitofela, aby JAHWE sprowadzit
nieszczescie na Absaloma.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Absalom i wszyscy mezowie Izraelscy:
literacki Lepsza jest rada Chusajego Arachity, niz rada
Achitofelowa. Albowiem Pan byl postanowit, aby
rozerwana byla rada Achitofelowa, ktéra byta dobra,
a tak aby przywiodl Pan zte na Absaloma.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I rzekl Absalom i wszyscy m¢zowie Izraelscy: Lepsza
literacki jest rada Chuzaj Arachitejczyka nizli rada Achitofel.
A PANSKIM zrzadzeniem rozerwana jest rada
Achitofel pozyteczna, aby przywiodt JAHWE na
Absaloma zte.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Absalom 1 wszyscy mezowie izraelscy orzekli: Rada
literacki Chuszaja Arkijczyka jest lepsza od rady Achitofela. To
Pan tak zrzadzit, by udaremni¢ rade Achitofela, ktora
byta lepsza, gdyz Pan chciat sprowadzi¢ nieszczescie na
Absaloma.
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekt Absalom 1 wszyscy mezowie izraelscy:
literacki Lepsza jest rada Chuszaja Arkijczyka niz rada
Achitofela. I bylo to zrzadzeniem Pana, Ze dobra rada
Achitofela zostata wniwecz obrdcona, aby Pan
sprowadzit zgube na Absaloma.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Wtedy Absalom i1 wszyscy Izraelici oswiadczyli: Rada
literacki Chuszaja Arkity jest lepsza od rady Achitofela. JAHWE
zrzadzit, ze odrzucono dobrg rade Achitofela. W ten
sposob JAHWE sprowadzit nieszczescie na Absaloma.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Absalom i wszyscy Izraelici stwierdzili: ,,Rada
literacki Chuszaja Arkijczyka jest lepsza od rady Achitofela”.
W rzeczywistosci to sam JAHWE pozwolit zniweczy¢
rade Achitofela, ktora byta dobra, aby na Absaloma
sprowadzi¢ nieszczescie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Abszalom i wszyscy Izraelici zawotali: - Lepsza jest
literacki

rada Chuszaja Arkity niz rada Achitofela! Jahwe to
sprawil, ze lepsza rada Achitofela zostata odrzucona,




aby Jahwe mogt sprowadzi¢ na Abszaloma nieszczescie.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit I ckazaB ABeccanom 1 koxxHUH "osoBik [3pans: loOpa
literacki nepexnan YBT nopana Xycis Apaxis, kpama Hix nopaga Axitogens.
Pagaina Typxonsixa Tocnop 3amoBiB 3HUIMTH 100pY nopamy Axitodens,
mo6 ["ocoap HaBiB Bee 3710 Ha ABeccajioMa.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Wtedy Absalom oraz wszyscy m¢zowie Israela
dynamiczny zawolali: Lepsza jest rada Chuszaja, Arkijczyka niz rada
Achitofela! Bo WIEKUISTY zarzadzit, by zniweczy¢
korzystng rade Achitofela oraz by WIEKUISTY
sprowadzil nieszczescie na Absaloma.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy Absalom i wszyscy mgzowie izraelscy
dynamiczny | Swiata powiedzieli: "Rada Chuszaja Arkijczyka jest lepsza niz

rada Achitofela!” I sam JAHWE nakazat zniweczy¢
rade Achitofela, chociaz byta dobra, zeby JAHWE mogt
sprowadzi¢ nieszczescie” na Absaloma.
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